
Čiastková tabuľka zhody 

k návrhu zákona č. .../2025 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s právom Európskej únie 
Smernice 

 

Smernica Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2020/2184 zo 16. decembra 

2020 o kvalite vody určenej na ľudskú 

spotrebu (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ 

L 435, 23.12.2020) v platnom znení. 

 

Právne predpisy Slovenskej republiky 

 

Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Článok 

(Č, O, V, 

P) 

 

Text 

 

 

 

Spôsob 

transpo- 

zície 

 

Číslo  

 

 

 

Článok 

(Č, §, O, 

V, P) 

 

Text 

 

 

 

 

Zhoda 

 

 

 

Poznámky 

 

 

 

Identifikácia 

goldplatingu 

Identifikácia 

oblasti gold- 

platingu a 

vyjadrenie k 

opodstatnenosti 

goldplatingu 

Č: 2 

O: 2 

 

domový 

rozvodný systém 

sú potrubia, 

armatúry 

a zariadenia 

nainštalované 

medzi 

vodovodnými 

kohútikmi bežne 

slúžiacimi pre 

vodu určenú na 

ľudskú spotrebu, 

vo verejných aj 

súkromných 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17b 

ods. 4 

písm. c) 

(4) Manažment rizík 

podľa odseku 1 pre 

vodárenský 

dodávateľský 

reťazec pozostáva 

z manažmentu rizík 

c) domových 

rozvodných 

systémov; domovým 

rozvodným 

systémom sú 

potrubia, armatúry a 

zariadenia 

nainštalované medzi 

Ú 

 

GP – N  



priestoroch, 

a rozvodnou 

sieťou, no iba 

v prípadoch, keď 

dodávateľ vody 

nie je za ne 

zodpovedný 

z titulu funkcie 

dodávateľa vody 

podľa platného 

vnútroštátneho 

práva; 

vodovodným 

kohútikom a 

rozvodnou 

vodovodnou sieťou 

dodávateľa pitnej 

vody. 

Č: 2 

O: 3 

dodávateľ vody je 

subjekt, ktorý 

dodáva vodu 

určenú na ľudskú 

spotrebu; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17c 

ods. 3 

(3) Dodávateľom 

pitnej vody je 

a) prevádzkovateľ 

verejného 

vodovodu,24k) 

b) prevádzkovateľ 

prevádzkovo 

súvisiaceho 

verejného 

vodovodu,24ka) 

c) fyzická osoba – 

podnikateľ alebo 

právnická osoba, 

ktorá v rámci 

podnikateľskej 

činnosti dodáva pitnú 

vodu alebo používa 

pitnú vodu z 

vodárenských 

zdrojov24kb)  alebo z 

vodných zdrojov 

povolených na 

osobitné užívanie 

Ú  GP – N  



vôd,24l) a nie je 

odberateľom pitnej 

vody z verejného 

vodovodu,24m) 

d) fyzická osoba – 

podnikateľ alebo 

právnická osoba, 

ktorá vo verejnom 

záujme dodáva pitnú 

vodu alebo používa 

pitnú vodu z 

vodárenských 

zdrojov alebo 

vodných zdrojov 

povolených na 

osobitné užívanie 

vôd24l) a nie je 

odberateľom pitnej 

vody z verejného 

vodovodu24m). 

 

24k) § 5 ods. 3 zákona 

č. 442/2002 Z. z. v 

znení zákona č. 

517/2022 Z. z. 

24ka)§ 2 písm. 

m)  zákona č. 

442/2002 Z. z. v 

znení zákona č. 

517/2022 Z. z. 

24kb) § 7 ods. 

1  zákona č. 

364/2004 Z. z. v 



znení zákona č. 

517/2022 Z. z. 

24l) § 21 ods. 1 

zákona č. 364/2004 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 

24m) § 4 ods. 3 zákona 

č. 442/2002 Z. z. v 

znení zákona č. 

517/2022 Z. z. 

EÚ L 31, 1.2.2002; 

Mimoriadne vydanie 

Ú. v. EÚ, kap. 15/zv. 

6 v platnom znení). 

Č: 2 

O: 4 

prioritné 

priestory sú veľké 

priestory mimo 

domácností 

s veľkým 

množstvom 

používateľov, 

ktorí sú 

potenciálne 

vystavení rizikám 

spojeným 

s vodou, najmä 

veľké priestory 

využívané 

verejnosťou, tak 

ako ich 

vymedzujú 

členské štáty; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 1 (1) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov sa povinne 

vykonáva v 

prioritných 

priestoroch; za 

prioritné priestory sa 

považujú priestory 

využívané 

verejnosťou, ktorých 

zoznam ustanovuje 

všeobecne záväzný 

právny predpis 

vydaný podľa § 62 

ods. 1 písm. w). 

Ú 

 

GP – N  



Č:5 

O:1 

Členské štáty 

stanovia pre vodu 

určenú na ľudskú 

spotrebu hodnoty 

parametrov 

uvedených v 

prílohe I. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

4 

Kontrolou kvality 

pitnej vody sa 

zisťujú  

 a) ukazovatele 

kvality pitnej vody 

ustanovené 

všeobecne záväzným 

právnym predpisom 

vydaným podľa § 62 

ods. 1 písm. w),  

 b) doplnkové 

ukazovatele kvality 

pitnej vody určené 

úradom verejného 

zdravotníctva podľa 

§ 5 ods. 4 písm. aq),  

 c) látky a zlúčeniny, 

ktoré sú uvedené v 

zozname 

sledovaných látok 

alebo zlúčenín podľa 

§ 5 ods. 4 písm. ap) 

tretieho bodu. 

Ú 

 

GP – N  

Č:5 

O:2 

Parametrické 

hodnoty 

stanovené podľa 

odseku 1 tohto 

článku nesmú byť 

menej prísne ako 

hodnoty, ktoré sú 

stanovené v 

prílohe I častiach 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

4 

Kontrolou kvality 

pitnej vody sa 

zisťujú  

 a) ukazovatele 

kvality pitnej vody 

ustanovené 

všeobecne záväzným 

právnym predpisom 

Ú 

 

GP – N  



A, B, C a D. 

Pokiaľ ide o 

parametre 

stanovené v 

prílohe I časti C, 

hodnoty sa 

stanovia len na 

účely 

monitorovania a s 

cieľom 

zabezpečiť 

splnenie 

požiadaviek 

stanovených v 

článku 14 

vydaným podľa § 62 

ods. 1 písm. w),  

 b) doplnkové 

ukazovatele kvality 

pitnej vody určené 

úradom verejného 

zdravotníctva podľa 

§ 5 ods. 4 písm. aq),  

 c) látky a zlúčeniny, 

ktoré sú uvedené v 

zozname 

sledovaných látok 

alebo zlúčenín podľa 

§ 5 ods. 4 písm. ap) 

tretieho bodu. 

Č:6 

O:1 

Parametrické 

hodnoty 

stanovené v 

súlade s článkom 

5 pre parametre 

uvedené v prílohe 

I častiach A a B sa 

musia 

dodržiavať: 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

1 

(8) Odber pitnej 

vody a analýza 

pitnej vody na 

kontrolu kvality 

pitnej vody musia 

byť vykonané v 

súlade s 

požiadavkami na 

metódy odberov a 

metódy analýz podľa 

všeobecne 

záväzného právneho 

predpisu vydaného 

podľa § 62 ods. 1 

písm. w); fyzická 

osoba – podnikateľ 

alebo právnická 

osoba, ktorá 

vykonáva analýzu 

Ú 

 

GP – N  



pitnej vody, musí 

byť na túto činnosť 

akreditovaná.24e) 

 

24e) § 2 písm. c) 

zákona č. 505/2009 

Z. z. o akreditácii 

orgánov 

posudzovania zhody 

a o zmene a 

doplnení niektorých 

zákonov. 

Č:6 

O:1 

P: a) 

v prípade vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu 

dodávanej z 

rozvodnej siete v 

priestoroch alebo 

v objekte na 

mieste, kde 

voda vyteká z 

vodovodných 

kohútikov bežne 

slúžiacich na 

vodu určenú na 

ľudskú spotrebu 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

1 

Pitná voda je voda 

určená na ľudskú 

spotrebu v jej 

pôvodnom stave 

alebo po úprave, 

ktorá sa používa na 

pitie, varenie, 

prípravu potravín 

alebo na iné domáce 

účely, vo verejných 

priestoroch alebo v 

súkromných 

priestoroch, bez 

ohľadu na jej pôvod a 

na to, či bola dodaná 

z rozvodnej siete, 

cisterny alebo je 

balená do 

spotrebiteľského 

balenia a voda 

používaná v 

potravinárskych 

Ú 

 

GP – N  



podnikoch24) pri 

výrobe, manipulácii 

a umiestnení 

potravín na trh.24a) 

 

24) Čl. 3 ods. 2 

nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 178/2002 z 

28. januára 2002, 

ktorým sa ustanovujú 

všeobecné zásady a 

požiadavky 

potravinového práva, 

zriaďuje Európsky 

úrad pre bezpečnosť 

potravín a stanovujú 

postupy v 

záležitostiach 

bezpečnosti potravín 

(Mimoriadne 

vydanie Ú. v. EÚ, 

kap. 15/zv. 6; Ú. v. 

ES L 31, 1. 2. 2002) 

v platnom znení. 

24a) § 4 zákona 

Národnej rady 

Slovenskej republiky 

č. 152/1995 Z. z. v 

znení neskorších 

predpisov. 



Č:6 

O:1 

P: b) 

prípade vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu 

dodávanej zo 

zásobníka na 

mieste, kde voda 

vyteká zo 

zásobníka; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

1 

Pitná voda je voda 

určená na ľudskú 

spotrebu v jej 

pôvodnom stave 

alebo po úprave, 

ktorá sa používa na 

pitie, varenie, 

prípravu potravín 

alebo na iné domáce 

účely, vo verejných 

priestoroch alebo v 

súkromných 

priestoroch, bez 

ohľadu na jej pôvod a 

na to, či bola dodaná 

z rozvodnej siete, 

cisterny alebo je 

balená do 

spotrebiteľského 

balenia a voda 

používaná v 

potravinárskych 

podnikoch24) pri 

výrobe, manipulácii 

a umiestnení 

potravín na trh.24a) 

 

24) Čl. 3 ods. 2 

nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 178/2002 z 

28. januára 2002, 

ktorým sa ustanovujú 

Ú 

 

GP – N  



všeobecné zásady a 

požiadavky 

potravinového práva, 

zriaďuje Európsky 

úrad pre bezpečnosť 

potravín a stanovujú 

postupy v 

záležitostiach 

bezpečnosti potravín 

(Mimoriadne 

vydanie Ú. v. EÚ, 

kap. 15/zv. 6; Ú. v. 

ES L 31, 1. 2. 2002) 

v platnom znení. 

24a) § 4 zákona 

Národnej rady 

Slovenskej republiky 

č. 152/1995 Z. z. v 

znení neskorších 

predpisov. 

Č:6 

O:1 

P: c) 

v prípade vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu plnenej 

do fliaš alebo do 

nádob na mieste, 

kde sa voda plní 

do fliaš alebo do 

nádob; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

1 

Pitná voda je voda 

určená na ľudskú 

spotrebu v jej 

pôvodnom stave 

alebo po úprave, 

ktorá sa používa na 

pitie, varenie, 

prípravu potravín 

alebo na iné domáce 

účely, vo verejných 

priestoroch alebo v 

súkromných 

priestoroch, bez 

ohľadu na jej pôvod a 

Ú 

 

GP – N  



na to, či bola dodaná 

z rozvodnej siete, 

cisterny alebo je 

balená do 

spotrebiteľského 

balenia a voda 

používaná v 

potravinárskych 

podnikoch24) pri 

výrobe, manipulácii 

a umiestnení 

potravín na trh.24a) 

 

24) Čl. 3 ods. 2 

nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 178/2002 z 

28. januára 2002, 

ktorým sa ustanovujú 

všeobecné zásady a 

požiadavky 

potravinového práva, 

zriaďuje Európsky 

úrad pre bezpečnosť 

potravín a stanovujú 

postupy v 

záležitostiach 

bezpečnosti potravín 

(Mimoriadne 

vydanie Ú. v. EÚ, 

kap. 15/zv. 6; Ú. v. 

ES L 31, 1. 2. 2002) 

v platnom znení. 



24a) § 4 zákona 

Národnej rady 

Slovenskej republiky 

č. 152/1995 Z. z. v 

znení neskorších 

predpisov. 

Č:6 

O:1 

P: d) 

v prípade vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu 

používanej v 

potravinárskych 

podnikoch na 

mieste, kde sa 

voda používa 

v danom podniku. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 ods. 

8 

Pitná voda je voda 

určená na ľudskú 

spotrebu v jej 

pôvodnom stave 

alebo po úprave, 

ktorá sa používa na 

pitie, varenie, 

prípravu potravín 

alebo na iné domáce 

účely, vo verejných 

priestoroch alebo v 

súkromných 

priestoroch, bez 

ohľadu na jej pôvod a 

na to, či bola dodaná 

z rozvodnej siete, 

cisterny alebo je 

balená do 

spotrebiteľského 

balenia a voda 

používaná v 

potravinárskych 

podnikoch24) pri 

výrobe, manipulácii 

a umiestnení 

potravín na trh.24a) 

 

Ú 

 

GP – N  



24) Čl. 3 ods. 2 

nariadenia 

Európskeho 

parlamentu a Rady 

(ES) č. 178/2002 z 

28. januára 2002, 

ktorým sa ustanovujú 

všeobecné zásady a 

požiadavky 

potravinového práva, 

zriaďuje Európsky 

úrad pre bezpečnosť 

potravín a stanovujú 

postupy v 

záležitostiach 

bezpečnosti potravín 

(Mimoriadne 

vydanie Ú. v. EÚ, 

kap. 15/zv. 6; Ú. v. 

ES L 31, 1. 2. 2002) 

v platnom znení. 

24a) § 4 zákona 

Národnej rady 

Slovenskej republiky 

č. 152/1995 Z. z. v 

znení neskorších 

predpisov. 

Č: 6 

O: 2 

V prípade vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu, na ktorú 

sa vzťahuje odsek 

1 písm. a) tohto 

článku, sa 

predpokladá, že 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

 

 

§ 17d 

ods. 4 

písm. a) 

a b) 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

Ú 

 

GP – N  



členské štáty si 

v zmysle tohto 

článku, ako aj 

článku 4 a článku 

14 ods. 2 splnili 

svoje povinnosti, 

ak možno 

dokázať, že 

nesúlad 

s parametrickými 

hodnotami 

stanovenými 

v súlade 

s článkom 5 

spôsobil domový 

rozvodný systém 

alebo jeho 

údržba, bez toho, 

aby bol dotknutý 

článok 10, pokiaľ 

ide o prioritné 

priestory. 

a) zabezpečiť, aby 

domový rozvodný 

systém a jeho údržba 

neovplyvňovali 

nepriaznivo kvalitu 

pitnej vody a kvalitu 

teplej vody, 

b) vykonávať 

monitoring 

ukazovateľov podľa 

odseku 3 písmen b) a 

c) v početnosti a v 

rozsahu, ktoré 

vyplynú z 

manažmentu rizík 

domových 

rozvodných 

systémov; do doby 

vykonania 

manažmentu rizík 

domových 

rozvodných 

systémov sa bude 

vykonávať raz ročne, 

Č: 6 

O: 3 

Ak sa uplatní 

odsek 2 tohto 

článku a existuje 

riziko, že vody 

určená na ľudskú 

spotrebu, na ktorú 

sa vzťahuje odsek 

1 písm. a) tohto 

článku, nebude 

spĺňať 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 4 

písm. a) 

až g)  

 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

a) zabezpečiť, aby 

domový rozvodný 

systém a jeho údržba 

neovplyvňovali 

Ú 

 

GP – N  



parametrické 

hodnoty 

stanovené 

v súlade 

s článkom 5, 

členské štáty 

napriek tomu 

zabezpečia, aby: 

nepriaznivo kvalitu 

pitnej vody a kvalitu 

teplej vody,  

b) vykonávať 

monitoring 

ukazovateľov podľa 

odseku 3 písm. b) 

a c) v početnosti a v 

rozsahu, ktoré 

vyplynú 

z manažmentu rizík 

domových 

rozvodných 

systémov; do doby 

vykonania 

manažmentu rizík 

domových 

rozvodných 

systémov sa tento 

monitoring raz ročne, 

c) aktualizovať 

manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov raz za 6 

rokov a vždy pri 

zmene podmienok 

prevádzky 

domových 

rozvodných 

systémov a opätovne 

ho predložiť 

regionálnemu úradu 



verejného 

zdravotníctva,  

d) bezodkladne 

oznámiť 

regionálnemu úradu 

verejného 

zdravotníctva 

prekročenie limitnej 

hodnoty 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody 

monitorovaných 

podľa odseku 3 písm. 

b) a limitnej hodnoty 

ukazovateľov kvality 

teplej vody 

ustanovených 

najvyššou medznou 

hodnotou podľa § 62 

ods. 1 písm. w), 

e) bezodkladne 

prešetriť prekročenie 

limitných hodnôt 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody 

a limitných hodnôt 

ukazovateľov kvality 

teplej vody podľa 

písmena d), 

f) vykonať nápravné 

opatrenia na 

odstránenie a 

zníženie príčin 

prekročenia 



ukazovateľov kvality 

pitnej vody a kvality 

teplej vody,  

g) priebežne 

vykonávať opatrenia 

na odstránenie a 

zníženie rizík 

spojených 

s domovým 

rozvodným 

systémom podľa 

všeobecne 

záväzného právneho 

predpisu vydaného 

podľa § 62 ods. 1 

písm. w). 

Č: 6 

O: 3 

P: a) 

sa prijali vhodné 

opatrenia na 

zníženie alebo 

odstránenie rizika 

nesúladu 

s parametrickými 

hodnotami, ako je 

napríklad 

poskytovanie 

poradenstva 

vlastníkom 

nehnuteľností 

týkajúceho sa 

akýchkoľvek 

prípadných 

nápravných 

opatrení, ktoré by 

mohli prijať,  

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 4 

písm. f) 

a g) 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

f) vykonať nápravné 

opatrenia na 

odstránenie a 

zníženie príčin 

prekročenia 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody a kvality 

teplej vody,  

g) priebežne 

vykonávať opatrenia 

na odstránenie a 

Ú 

 

GP – N  



a v prípade 

potreby, aby sa 

prijali iné 

opatrenia, ako sú 

napríklad vhodné 

techniky úpravy 

vody, aby sa 

zmenila povaha 

alebo vlastnosti 

ešte pred jej 

dodávkou 

s cieľom znížiť 

alebo odstrániť 

riziko, že voda 

nebude po dodaní 

spĺňať 

parametrické 

hodnoty, a    

zníženie rizík 

spojených 

s domovým 

rozvodným 

systémom podľa 

všeobecne 

záväzného právneho 

predpisu vydaného 

podľa § 62 ods. 1 

písm. w). 

 

Č: 6 

O: 3 

P: b) 

príslušní 

spotrebitelia boli 

riadne 

informovaní 

a upozornení na 

všetky možné 

ďalšie nápravné 

opatrenia, ktoré 

by mali prijať. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 4 

písm. f) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

f) vykonať nápravné 

opatrenia na 

odstránenie a 

zníženie príčin 

prekročenia 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody a kvality 

teplej vody,  

 

Ú 
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17c ods. 

4 písm. 

p) bod 2 

prekročení limitnej 

hodnoty ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 

možnom ohrození 

zdravia, jeho príčine 

a o prijatých 

opatreniach vrátane 

zákazu alebo 

obmedzenia 

používania pitnej 

vody na 

predchádzanie 

ochoreniam, ak je to 

potrebné, 

 

Č: 7 

O: 1 

P: a) 

Tento prístup 

založený na 

riziku pozostáva 

z týchto krokov: 

posúdenie rizika 

a riadenia rizika 

v súvislosti 

s plochami 

povodia pre 

miesta odberu 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu 

v súlade 

s článkom 8; 

N  návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17b 

ods. 4 

písm. a) 

(4) Manažment rizík 

podľa odseku 1 pre 

vodárenský 

dodávateľský 

reťazec pozostáva z 

manažmentu rizík 

a) v súvislosti s 

plochami povodia 

pre miesta odberu 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu, 24f) 

 

24f) § 2 písm. aw) 

zákona č. 364/2004 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 
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Č: 7 

O: 1 

P: b) 

posúdenie rizika 

a riadenia rizika, 

pokiaľ ide 

o každý systém 

zásobovania, 

ktorý zahŕňa 

odber, úpravu, 

akumuláciu 

a distribúciu vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu k miestu 

dodávky 

vykonávané 

dodávateľmi 

vody v súlade 

s článkom 9; a 

N  návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17b 

ods. 4 

písm. b) 

(4) Manažment rizík 

podľa odseku 1 pre 

vodárenský 

dodávateľský 

reťazec pozostáva z 

manažmentu rizík 

b) systému 

zásobovania pitnou 

vodou od miesta 

odberu, dopravu 

vody, úpravu, 

akumuláciu a 

distribúciu pitnej 

vody po miesto 

vstupu do domových 

rozvodných 

systémov, 

Ú 

 

GP – N  

Č: 7 

O: 1 

P: c) 

posúdenie rizika 

domových 

rozvodových 

systémov 

v súlade 

s článkom 10.  

N  návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17b 

ods. 4 

písm. c) 

(4) Manažment rizík 

podľa odseku 1 pre 

vodárenský 

dodávateľský 

reťazec pozostáva 

z manažmentu rizík 

c) domových 

rozvodných 

systémov; domovým 

rozvodným 

systémom sú 

potrubia, armatúry a 

zariadenia 

nainštalované medzi 

vodovodným 

Ú 
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kohútikom a 

rozvodnou 

vodovodnou sieťou 

dodávateľa pitnej 

vody. 

Č: 7 

O: 3 

Členské štáty 

zabezpečia, aby 

existovalo jasné 

a primerané 

rozdelenie 

zodpovednosti 

medzi 

zainteresovanými 

stranami 

vymedzené 

členskými štátmi 

za vykonávanie 

prístupu 

založeného na 

riziku. Takéto 

rozdelenie 

zodpovednosti je 

prispôsobené ich 

inštitucionálnemu 

a právnemu 

rámcu. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17b 

ods. 4 
(4) Manažment rizík 

podľa odseku 1 pre 

vodárenský 

dodávateľský 

reťazec pozostáva 

z manažmentu rizík 

a) v súvislosti s 

plochami povodia 

pre miesta odberu 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu, 24f)  

b) systému 

zásobovania pitnou 

vodou od miesta 

odberu, dopravu 

vody, úpravu, 

akumuláciu a 

distribúciu pitnej 

vody po miesto 

vstupu do domových 

rozvodných 

systémov, 

c) domových 

rozvodných 

systémov; domovým 

rozvodným 

systémom sú 

potrubia, armatúry a 
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zariadenia 

nainštalované medzi 

vodovodným 

kohútikom a 

rozvodnou 

vodovodnou sieťou 

dodávateľa pitnej 

vody. 

24f) § 2 písm. aw) 

zákona č. 364/2004 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 

Č: 7 

O: 6 

Posúdenie rizika 

domového 

rozvodného 

systému sa po 

prvýkrát vykoná 

do 12. januára 

2029. Uvedené 

posúdenie rizika 

sa preskúmava 

každých šesť 

rokov a v prípade 

potreby sa 

aktualizuje. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 5 ods. 4 

písm. z) 

 

 

 

 

§ 17d 

ods. 4 

písm. c) 

(4) Úrad verejného 

zdravotníctva 

z) zabezpečí 

všeobecnú analýzu 

možných rizík 

domových 

rozvodných 

systémov na účely 

uplatňovania 

manažmentu rizík  

domových 

rozvodných 

systémov a určí 

požiadavky na 

manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov, 
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(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

c) aktualizovať 

manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov raz za 6 

rokov a vždy pri 

zmene podmienok 

prevádzky 

domových 

rozvodných 

systémov a opätovne 

ho predložiť 

regionálnemu úradu 

verejného 

zdravotníctva, 

Č: 9 

O: 2 

Členské štáty 

zabezpečia, aby 

posúdenie rizika 

systému 

zásobovania: 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c  

odsek 1  
(1) Manažment rizík 

systému zásobovania 

pitnou vodou 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 2 

P: a) 

zohľadňovalo 

výsledky 

posúdenia rizika a 

riadenia rizika v 

súvislosti s 

plochami povodia 

pre miesta odberu 

vykonaných v 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 1 

písm. a) 

(1) Manažment rizík 

systému zásobovania 

pitnou vodou 

a) zohľadňuje 

výsledky 

manažmentu rizík v 

súvislosti s plochami 

Ú  GP – N  



súlade s článkom 

8; 
povodia pre miesta 

odberu vody určenej 

na ľudskú 

spotrebu,24f) 

24f) § 2 písm. aw) 

zákona č. 364/2004 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 

Č: 9 

O: 2 

P: b) 

obsahovalo opis 

systému 

zásobovania od 

miesta odberu cez 

úpravu, 

akumuláciu a 

rozvod vody do 

miesta dodávky; a 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 1 

písm. b) 

(1) Manažment rizík 

systému zásobovania 

pitnou vodou 

b) obsahuje popis 

systému zásobovania 

pitnou vodou od 

miesta odberu po 

miesto vstupu do 

domových 

rozvodných 

systémov, 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 2 

P: c) 

identifikovalo 

nebezpečenstvá a 

nebezpečné 

udalosti v 

systéme 

zásobovania a 

obsahovalo 

posúdenie rizík, 

ktoré by mohli 

predstavovať pre 

ľudské zdravie 

prostredníctvom 

používania vody 

určenej na ľudskú 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 1 

písm. c) 

až e) 

(1) Manažment rizík 

systému zásobovania 

pitnou vodou 

c) identifikuje 

nebezpečenstvá a 

nebezpečné udalosti 

v systéme 

zásobovania pitnou 

vodou, 

d) posudzuje a 

hodnotí 

pravdepodobnosť 

výskytu 
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spotrebu, a to s 

prihliadnutím na 

riziká 

vyplývajúce zo 

zmeny klímy, 

straty a 

presakujúcich 

potrubí. 

nebezpečných 

udalostí, závažnosť 

ich nežiaducich 

následkov a mieru 

rizika v systéme 

zásobovania pitnou 

vodou podľa § 62 

ods. 1 písm. w), 

e) navrhuje opatrenia 

na riadenie rizík, 

ktoré v systéme 

zásobovania pitnou 

vodou môžu 

predstavovať riziko 

pre ľudské zdravie; 

pri návrhu opatrení 

sa prihliada na riziká 

vyplývajúce zo 

zmeny klímy, strát 

vody24h) a 

presakujúcich 

potrubí. 

24h) § 2 písm. r) 

zákona č. 442/2002 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 

Č: 9 

O: 3 

Členské štáty na 

základe výsledku 

posúdenia rizika 

vykonaného v 

súlade s odsekom 

2 zabezpečia, aby 

sa prijali tieto 

opatrenia v 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

odsek 2  
(2) Opatreniami na 

riadenie rizík na 

základe analýzy 

rizík, posúdenia rizík 

a vyhodnotenia rizík 

v systéme 

zásobovania pitnou 

vodou sú 
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oblasti riadenia 

rizika: 

 

Č: 9 

O: 3 

P: a) 

vymedzenie a 

vykonávanie 

kontrolných 

opatrení 

zameraných na 

predchádzanie a 

zmiernenie rizík 

identifikovaných 

v systéme 

zásobovania, 

ktoré by mohli 

znížiť kvalitu 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu, 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 2 

písm. a)  

a) kontrolné 

opatrenia na 

predchádzanie rizík, 

zmiernenie rizík 

alebo odstránenie 

neprijateľných rizík, 

ktoré môžu znížiť 

kvalitu pitnej vody a 

ohroziť plynulé 

zásobovanie pitnou 

vodou, 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 3 

P: b) 

vymedzenie a 

vykonávanie 

kontrolných 

opatrení v rámci 

systému 

zásobovania ako 

doplnok k 

opatreniam 

plánovaným 

alebo prijatým v 

súlade s článkom 

8 ods. 4 tejto 

smernice alebo 

článkom 11 ods. 3 

smernice 

2000/60/ES, 

ktoré sú 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 2 

písm. b)  

b) doplnkové 

kontrolné opatrenia k 

plánovaným 

opatreniam alebo 

prijatým opatreniam 

na zníženie rizík z 

plôch povodia pre 

miesta odberu podľa 

osobitných 

predpisov,24i) ktoré 

môžu zhoršiť kvalitu 

pitnej vody, 

 

24i) § 7a ods. 3 

zákona č. 364/2004 
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zamerané na 

zmierňovanie 

rizík 

pochádzajúcich z 

plôch povodia pre 

miesta odberu, 

ktoré by mohli 

zhoršiť kvalitu 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu; 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 

Č: 9 

O: 3 

P: c) 

vykonávanie 

prevádzkového 

monitorovacieho 

programu pre 

jednotlivé 

dodávky v súlade 

s článkom 13; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 2 

písm. c)  

c) prevádzkové 

monitorovanie,24j) 

 

24j) § 12 ods. 5 

zákona č. 442/2002 

Z. z. v znení 

zákona č. 517/2022 

Z. z. 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 3 

P: d) 

zabezpečenie 

toho, že ak je 

dezinfekcia 

súčasťou 

prípravy alebo 

distribúcie vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu, overí sa 

účinnosť použitej 

dezinfekcie, a že 

akákoľvek 

kontaminácia 

vedľajšími 

produktami 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 2 

písm. d) 

a e)  

d) opatrenia, aby 

pitná voda bola 

chemickými látkami 

na úpravu vody a 

vedľajšími 

produktmi 

dezinfekcie 

znečistená v čo 

najnižšej možnej 

miere; opatrenia 

nemôžu ohroziť 

zdravotnú 

bezpečnosť pitnej 

vody a znížiť 
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dezinfekcie sa 

udrží na najnižšej 

možnej úrovni, 

bez toho, aby sa 

zhoršila účinnosť 

dezinfekcie, ako 

aj že akákoľvek 

kontaminácia 

chemikáliami na 

úpravu vody sa 

udrží na čo 

najnižšej možnej 

úrovni, a že 

akékoľvek látky, 

ktoré vo vode 

zostanú, 

neohrozia 

splnenie 

všeobecných 

povinností 

stanovených v 

článku 4; 

účinnosť dezinfekcie 

pitnej vody,  

  

e) kontrola účinnosti 

použitej dezinfekcie, 

Č: 9 

O: 3 

P: e) 

overenie, či sú 

materiály, 

chemikálie na 

úpravu vody a 

filtračné médiá, 

ktoré prichádzajú 

do kontaktu s 

vodou určenou 

na ľudskú 

spotrebu, 

používané v 

systéme 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 2 

písm. f)  

f) kontrola 

materiálov, 

výrobkov a 

filtračných médií 

určených na styk s 

pitnou vodou a 

chemických látok na 

úpravu vody podľa § 

18. 
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zásobovania v 

súlade s článkami 

11 a 12. 

Č: 9 

O: 4 

Členské štáty na 

základe 

výsledkov 

posúdenia rizika 

systému 

zásobovania 

vykonaného v 

súlade s odsekom 

2: 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

odsek 9  

(9) Úrad verejného 

zdravotníctva alebo 

regionálny úrad 

verejného 

zdravotníctva pri 

povoľovaní zmeny v 

programe 

monitorovania podľa 

§ 13 ods. 4 písm. k) 

môže 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 4 

P: a) 

umožnia znížiť 

frekvenciu 

monitorovania 

parametra alebo 

vypustiť 

parameter zo 

zoznamu 

parametrov, ktoré 

sa majú 

monitorovať, s 

výnimkou 

základných 

parametrov 

uvedených v 

prílohe II, časti B, 

bode 1, ak sa 

príslušný orgán 

presvedčí, že by 

to neohrozilo 

kvalitu vody 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. a)  

a) znížiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

vypustiť ukazovateľ 

kvality pitnej vody 

zo zoznamu 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody alebo 
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určenej na ľudskú 

spotrebu: 

Č: 9 

O: 4 

P: a) 

i) 

na základe 

výskytu 

niektorého z 

parametrov v 

surovej vode v 

súlade s 

posúdením rizika 

v súvislosti s 

plochami 

povodia pre 

miesta odberu, 

ako sa uvádza v 

článku 8 ods. 1 a 

2; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. a)  

a) znížiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

vypustiť ukazovateľ 

kvality pitnej vody 

zo zoznamu 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody alebo 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 4 

P: a) 

ii) 

v prípade, že 

výskyt parametra 

môže byť výlučne 

výsledkom 

používania 

určitého postupu 

úpravy alebo 

metódy 

dezinfekcie a 

dodávateľ vody 

tento postup ani 

metódu 

nepoužíva; alebo 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. a)  

a) znížiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

vypustiť ukazovateľ 

kvality pitnej vody 

zo zoznamu 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody alebo 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 4 

P: a) 

a základe 

špecifikácií 

uvedených v 

prílohe II časti C; 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. a)  

a) znížiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

vypustiť ukazovateľ 
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iii) kvality pitnej vody 

zo zoznamu 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody alebo 

Č: 9 

O: 4 

P: b) 

zabezpečia 

rozšírenie 

zoznamu 

parametrov, ktoré 

sa majú 

monitorovať vo 

vode určenej na 

ľudskú spotrebu v 

súlade 

s článkom 13, 

alebo zvýšenie 

frekvencie 

monitorovania: 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. b) 

b) zvýšiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

rozšíriť zoznam 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody. 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 4 

P: b) 

i) 

na základe 

výskytu 

niektorého z 

parametrov v 

surovej vode v 

súlade s 

posúdením rizika 

v súvislosti s 

plochami 

povodia pre 

miesta odberu, 

ako sa uvádza v 

článku 8 ods. 1 a 

2; alebo 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. a)  

b) zvýšiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

rozšíriť zoznam 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody. 
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Č: 9 

O: 4 

P: b) 

ii) 

a základe 

špecifikácií 

uvedených v 

prílohe II časti C. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17c 

ods. 9 

písm. a)  

b) zvýšiť početnosť 

monitorovania 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody alebo 

rozšíriť zoznam 

ukazovateľov na 

kontrolu kvality 

pitnej vody. 

Ú  GP – N  

Č: 9 

O: 5 

Posúdenie rizika 

systému 

zásobovania sa 

týka parametrov 

uvedených v 

prílohe I častiach 

A, B a C, 

parametrov 

stanovených v 

súlade s článkom 

5 ods. 3 a látok 

alebo zlúčenín 

zahrnutých do 

zoznamu 

sledovaných 

látok 

stanoveného 

v súlade s 

článkom 13 ods. 8 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17 

odsek 4 

§ 17 ods. 

4 písm. 

b) 

 

 

 

 

 

(4) Kontrolou kvality 

pitnej vody sa zisťujú  

b) doplnkové 

ukazovatele kvality 

pitnej vody určené 

úradom verejného 

zdravotníctva podľa 

§ 5 ods. 4 písm. aq),  
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Č: 10 

O: 1 

Členské štáty 

zabezpečia, aby 

sa vykonalo 

posúdenie rizika 

domových 

rozvodných 

systémov. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 5 ods. 4 

písm. z) 

 

 

 

(4) Úrad verejného 

zdravotníctva 

z) zabezpečí 

všeobecnú analýzu 

možných rizík 

domových 

Ú  GP – N  



Uvedené 

posúdenie rizika 

pozostáva z 

týchto prvkov: 

§ 17d 

ods. 1 

rozvodných 

systémov na účely 

uplatňovania 

manažmentu rizík  

domových 

rozvodných 

systémov a určí 

požiadavky na 

manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov, 

 

(1) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov sa povinne 

vykonáva v 

prioritných 

priestoroch; za 

prioritné priestory sa 

považujú priestory 

využívané 

verejnosťou, ktorých 

zoznam ustanovuje 

všeobecne záväzný 

právny predpis 

vydaný podľa § 62 

ods. 1 písm. w). 

Č: 10 

O: 1 

P: a) 

všeobecnej 

analýzy 

potenciálnych 

rizík súvisiacich s 

domovými 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 3 

písm. a) 

(3) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov pozostáva 

z 
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rozvodnými 

systémami a 

súvisiacimi 

výrobkami a 

materiálmi, a či 

tieto potenciálne 

riziká ovplyvňujú 

kvalitu vody v 

mieste, kde 

vyteká z 

vodovodných 

kohútikov, ktoré 

sa bežne 

používajú na 

vodu určenú na 

ľudskú spotrebu. 

Táto všeobecná 

analýza nezahŕňa 

analýzu 

jednotlivých 

vlastností; a 

a) analýzy,  

posúdenia a 

vyhodnotenie 

možných rizík 

domových 

rozvodných 

systémov a 

použitých výrobkov 

a materiálov a ich 

vplyvu na kvalitu 

pitnej vody a kvalitu 

teplej vody, 

Č: 10 

O: 1 

P: b) 

monitorovania 

parametrov 

uvedených v 

prílohe I časti D v 

priestoroch, v 

ktorých sa počas 

všeobecnej 

analýzy 

uskutočnenej 

podľa písmena a) 

zistili osobitné 

riziká pre kvalitu 

vody a ľudské 

zdravie. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

 

§ 17d 

ods. 3 

písm. b) 

(3) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov pozostáva 

z 

b) monitorovania 

ukazovateľov 

domových 

rozvodných 

systémov podľa § 62 

ods. 1 písm. w) 

a ukazovateľov 

vyplývajúcich 
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z analýzy podľa 

písmena a), 

 V prípade baktérií 

rodu Legionella 

alebo olova sa 

členské štáty 

môžu rozhodnúť, 

že monitorovanie 

uvedené v 

písmene b) 

prvého 

pododseku 

zamerajú na 

prioritné 

priestory. 

D návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 3 

písm. b) 

(3) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov pozostáva 

z 

b) monitorovania 

ukazovateľov 

domových 

rozvodných 

systémov podľa § 62 

ods. 1 písm. w) 

a ukazovateľov 

vyplývajúcich 

z analýzy podľa 

písmena a), 

Ú  GP – N  

 V prípade baktérií 

rodu Legionella 

sa tieto opatrenia 

zameriavajú 

prinajmenšom na 

prioritné 

priestory. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17d 

ods. 3 

písm. b) 

(3) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov pozostáva 

z 

b) monitorovania 

ukazovateľov 

domových 

rozvodných 

systémov podľa § 62 

ods. 1 písm. w) 

a ukazovateľov 

vyplývajúcich 

z analýzy podľa 

písmena a), 

Ú  GP – N  



Č: 10 

O: 2 

V prípade, že 

členské štáty 

dospejú na 

základe 

všeobecnej 

analýzy 

uskutočnenej 

podľa odseku 1 

prvého 

pododseku 

písm. a) k záveru, 

že v súvislosti s 

domovým 

rozvodným 

systémom alebo 

súvisiacimi 

výrobkami a 

materiálmi 

existuje 

riziko ohrozenia 

ľudského zdravia, 

alebo v prípade, 

že z 

monitorovania 

uskutočneného 

podľa odseku 1 

prvého 

pododseku písm. 

b) vyplýva, že 

neboli splnené 

parametrické 

hodnoty 

stanovené v 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z.  

§ 17d 

odsek 2 

(2) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov je povinný 

vykonať vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov. 
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prílohe I časti D, 

členské štáty 

zabezpečia, aby 

boli prijaté 

vhodné opatrenia 

na odstránenie 

alebo zníženie 

rizika nesúladu s 

parametrickými 

hodnotami 

stanovenými v 

prílohe I časti D. 

Č: 10 

O: 3 

S cieľom znížiť 

riziká spojené s 

domovým 

rozvodom vo 

všetkých 

domových 

rozvodných 

systémoch 

členské štáty 

zabezpečia, aby 

sa zvážili všetky 

ďalej uvedené 

opatrenia a aby sa 

prijali tie 

opatrenia, ktoré 

sa považujú za 

relevantné: 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 4 

písm. a), 

e) až g) 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

a) zabezpečiť, aby 

domový rozvodný 

systém a jeho údržba 

neovplyvňovali 

nepriaznivo kvalitu 

pitnej vody a kvalitu 

teplej vody, 

e) bezodkladne 

prešetriť prekročenie 

limitných hodnôt 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody 

a limitných hodnôt 

ukazovateľov kvality 
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teplej vody podľa 

písmena d), 

f) vykonať nápravné 

opatrenia na 

odstránenie a 

zníženie príčin 

prekročenia 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody a kvality 

teplej vody,  

g) priebežne 

vykonávať opatrenia 

na odstránenie a 

zníženie rizík 

spojených 

s domovým 

rozvodným 

systémom podľa 

všeobecne 

záväzného právneho 

predpisu vydaného 

podľa § 62 ods. 1 

písm. w). 

 

Č: 10 

O: 3 

P: a) 

nabádať 

vlastníkov 

verejných a 

súkromných 

priestorov na 

vykonanie 

posúdenia rizika 

domového 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods.  2  
(2) Manažment rizík 

domových 

rozvodných 

systémov je povinný 

vykonať vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov. 
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rozvodného 

systému; 

Č: 10 

O: 3 

P: e) 

v prípade baktérií 

rodu Legionella 

zabezpečiť 

zavedenie 

účinných 

kontrolných a 

riadiacich 

opatrení 

primeraných 

riziku s cieľom 

predchádzať a 

riešiť možné 

výskyty ochorení; 

a 

D návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 4 

písm. g) 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

g) priebežne 

vykonávať opatrenia 

na odstránenie a 

zníženie rizík 

spojených 

s domovým 

rozvodným 

systémom podľa 

všeobecne 

záväzného právneho 

predpisu vydaného 

podľa § 62 ods. 1 

písm. w). 
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Č:13 

O:1 

Členské štáty 

prijmú všetky 

opatrenia 

potrebné na 

zabezpečenie 

pravidelného 

monitorovania 

kvality vody 

určenej na 

ľudskú spotrebu v 

súlade s týmto 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17 

odsek 4  

(4) Kontrolou kvality 

pitnej vody sa zisťujú  

 a) ukazovatele 

kvality pitnej vody 

ustanovené 

všeobecne záväzným 

právnym predpisom 

vydaným podľa § 62 

ods. 1 písm. w),  
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článkom a 

prílohou II 

časťami A a B s 

cieľom zistiť, či 

voda dostupná 

spotrebiteľom 

spĺňa 

požiadavky tejto 

smernice, a najmä 

parametrické 

hodnoty 

stanovené v 

súlade s článkom 

5. Vzorky vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu sa musia 

odoberať tak, aby 

reprezentovali jej 

kvalitu počas 

celého roka 

 b) doplnkové 

ukazovatele kvality 

pitnej vody určené 

úradom verejného 

zdravotníctva podľa 

§ 5 ods. 4 písm. aq),  

  

c) látky a zlúčeniny, 

ktoré sú uvedené v 

zozname 

sledovaných látok 

alebo zlúčenín podľa 

§ 5 ods. 4 písm. ap) 

tretieho bodu. 

Č:13 

O:2 

Aby sa 

zabezpečilo 

splnenie 

povinností 

uložených v 

odseku 1, 

vypracujú sa v 

súlade s prílohou 

II časťou A 

vhodné 

programy 

monitorovania 

všetkej vody 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17c 

ods. 4 

písm. b)  

b) vypracovať pre 

každý systém 

zásobovania 

manažment rizík 

systému zásobovania 

pitnou vodou a 

predložiť ho podľa 

rozsahu územia, pre 

ktorý je 

vypracovaný, na 

schválenie úradu 

verejného 

zdravotníctva alebo 

regionálnemu úradu 
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určenej na ľudskú 

spotrebu. 

Uvedené 

programy 

monitorovania sa 

zameriavajú na 

konkrétnu 

dodávku, pričom 

sa v nich 

zohľadňujú 

výsledky 

posúdenia rizika 

v súvislosti s 

plochami povodia 

pre miesta 

odberu, a 

systémov 

zásobovania a 

pozostávajú z 

týchto prvkov: 

verejného 

zdravotníctva, ak v 

odsekoch 5 a 6 nie je 

ustanovené inak; 

súčasťou 

manažmentu rizík 

systému zásobovania 

pitnou vodou je 

program 

monitorovania pitnej 

vody, 

Č: 14 

O: 2 

V prípade 

nesúladu s 

parametrickými 

hodnotami 

stanovenými v 

prílohe I časti D 

sú opatrenia 

stanovené v 

článku 10 ods. 3 

súčasťou 

nápravných 

opatrení. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17d 

ods. 4 

písm. a), 

e) až g) 

(4) Vlastník 

prioritných 

priestorov alebo 

správca prioritných 

priestorov je povinný 

v rámci riadenia rizík 

a) zabezpečiť, aby 

domový rozvodný 

systém a jeho údržba 

neovplyvňovali 

nepriaznivo kvalitu 

pitnej vody a kvalitu 

teplej vody, 
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e) bezodkladne 

prešetriť prekročenie 

limitných hodnôt 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody 

a limitných hodnôt 

ukazovateľov kvality 

teplej vody podľa 

písmena d), 

f) vykonať nápravné 

opatrenia na 

odstránenie a 

zníženie príčin 

prekročenia 

ukazovateľov kvality 

pitnej vody a kvality 

teplej vody,  

g) priebežne 

vykonávať opatrenia 

na odstránenie a 

zníženie rizík 

spojených 

s domovým 

rozvodným 

systémom podľa 

všeobecne 

záväzného právneho 

predpisu vydaného 

podľa § 62 ods. 1 

písm. w). 

Č: 15 

O: 1 

Členské štáty 

môžu v náležite 

odôvodnených 

prípadoch 

D návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17a 

odseky  1 

až 3 

(1) Ak pitná voda 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 

regionálny úrad 
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povoliť odchýlky 

od 

parametrických 

hodnôt 

stanovených v 

prílohe I časti B 

alebo 

stanovených v 

súlade s článkom 

5 ods. 3 až po 

maximálnu 

hodnotu, ktorú 

určia, ak takéto 

odchýlky 

nepredstavujú 

možnú hrozbu pre 

ľudské zdravie a 

ak v dotknutej 

oblasti nie je 

možné 

pokračovať v 

dodávaní vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu 

žiadnymi inými 

primeranými 

prostriedkami. 

Takéto odchýlky 

sa obmedzujú na: 

verejného 

zdravotníctva môže 

na použitie takej 

pitnej vody povoliť v 

súlade s odsekmi 2 a 

3 prvú výnimku, 

najviac na tri roky. 

Výnimku na použitie 

pitnej vody, ktorá 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 

nemožno udeliť pre 

vodu balenú do 

spotrebiteľského 

balenia a pre 

mikrobiologické a 

biologické 

ukazovatele kvality 

pitnej vody. Ak 

počas obdobia, na 

ktoré bola udelená 

prvá výnimka, 

nedošlo k zlepšeniu 

kvality pitnej vody, 

môže úrad verejného 

zdravotníctva 

výnimočne povoliť 

druhú výnimku 

najviac na tri roky. 

Výnimky možno 

povoliť, ak 

výnimkou povolená 

limitná hodnota 

ukazovateľa kvality 



pitnej vody neohrozí 

zdravie ľudí a 

zásobovanie pitnou 

vodou v oblasti, v 

ktorej pitná voda 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody 

nemožno zabezpečiť 

inými primeranými 

prostriedkami. 

 

(2) Výnimku na 

použitie pitnej vody, 

ktorá nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody 

určenú ako najvyššia 

medzná hodnota, 

možno podľa odseku 

1 povoliť len v 

odôvodnených 

prípadoch a pre 

 

(3) Výnimku na 

použitie pitnej vody, 

ktorá nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody 

možno  podľa odseku 

1 povoliť aj pri 

prekročení limitnej 

hodnoty ukazovateľa 

kvality pitnej vody 



určenej medznou 

hodnotou. 

Č: 15 

O: 1 

P: a) 

novú plochu 

povodia pre odber 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17a 

ods. 2 

písm. a) 

novú plochu 

povodia,24f) 

 

24f) § 2 písm. aw) 

zákona č. 364/2004 

Z. z. v znení zákona 

č. 517/2022 Z. z. 
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Č: 15 

O: 1 

P: b) 

nový zdroj 

znečistenia 

zistený v ploche 

povodia pre odber 

vody určenej na 

ľudskú spotrebu 

alebo novo 

vyhľadávané 

alebo zistené 

parametre; alebo 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17a 

ods. 2 

písm. b) 

b) nový zdroj 

znečistenia zistený v 

ploche povodia alebo 

novozistené 

ukazovatele kvality 

pitnej vody, alebo 

Ú  GP – N  

Č: 15 

O: 1 

P: c) 

nepredvídanú a 

výnimočnú 

situáciu v 

existujúcej 

ploche povodia 

pre odber vody 

určenej na ľudskú 

spotrebu, ktorá by 

mohla viesť k 

dočasne 

obmedzenému 

prekročeniu 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17a 

ods. 2 

písm. c) 

c) nepredvídanú a 

výnimočnú situáciu v 

existujúcej ploche 

povodia, ktorá by 

mohla viesť k 

dočasne 

obmedzenému 

prekročeniu limitnej 

hodnoty ukazovateľa 

kvality pitnej vody; 

pre takúto situáciu sa 

nemôže udeliť druhá 

výnimka. 
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parametrických 

hodnôt 

Č: 15 

O: 1 

 

Platnosť 

odchýlok 

uvedených v 

prvom pododseku 

sa obmedzí na čo 

najkratšie 

obdobie, ktoré 

nesmie trvať 

dlhšie ako tri 

roky. Ku koncu 

doby platnosti 

odchýlky členské 

štáty uskutočnia 

preskúmanie s 

cieľom zistiť, či 

sa dosiahol 

dostatočný 

pokrok. 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17a 

odsek 1 
(1) Ak pitná voda 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 

regionálny úrad 

verejného 

zdravotníctva môže 

na použitie takej 

pitnej vody povoliť v 

súlade s odsekmi 2 a 

3 prvú výnimku, 

najviac na tri roky. 

Výnimku na použitie 

pitnej vody, ktorá 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 

nemožno udeliť pre 

vodu balenú do 

spotrebiteľského 

balenia a pre 

mikrobiologické a 

biologické 

ukazovatele kvality 

pitnej vody. Ak 

počas obdobia, na 

ktoré bola udelená 

prvá výnimka, 

nedošlo k zlepšeniu 

kvality pitnej vody, 

môže úrad verejného 

zdravotníctva 

výnimočne povoliť 
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druhú výnimku 

najviac na tri roky. 

Výnimky možno 

povoliť, ak 

výnimkou povolená 

limitná hodnota 

ukazovateľa kvality 

pitnej vody neohrozí 

zdravie ľudí a 

zásobovanie pitnou 

vodou v oblasti, v 

ktorej pitná voda 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody 

nemožno zabezpečiť 

inými primeranými 

prostriedkami. 

Č: 15 

O: 1 

 

Za výnimočných 

okolností môže 

členský štát 

povoliť druhú 

odchýlku, pokiaľ 

ide o písmená a) a 

b) prvého 

pododseku. Ak 

má členský štát v 

úmysle udeliť 

takúto druhú 

odchýlku, oznámi 

výsledky tohto 

preskúmania 

Komisii spolu s 

dôvodmi svojho 

rozhodnutia o 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17a 

odsek 1 
(1) Ak pitná voda 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 

regionálny úrad 

verejného 

zdravotníctva môže 

na použitie takej 

pitnej vody povoliť v 

súlade s odsekmi 2 a 

3 prvú výnimku, 

najviac na tri roky. 

Výnimku na použitie 

pitnej vody, ktorá 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody, 
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druhej odchýlke. 

Platnosť takejto 

druhej odchýlky 

nesmie prekročiť 

dobu troch rokov. 

nemožno udeliť pre 

vodu balenú do 

spotrebiteľského 

balenia a pre 

mikrobiologické a 

biologické 

ukazovatele kvality 

pitnej vody. Ak 

počas obdobia, na 

ktoré bola udelená 

prvá výnimka, 

nedošlo k zlepšeniu 

kvality pitnej vody, 

môže úrad verejného 

zdravotníctva 

výnimočne povoliť 

druhú výnimku 

najviac na tri roky. 

Výnimky možno 

povoliť, ak 

výnimkou povolená 

limitná hodnota 

ukazovateľa kvality 

pitnej vody neohrozí 

zdravie ľudí a 

zásobovanie pitnou 

vodou v oblasti, v 

ktorej pitná voda 

nespĺňa limitnú 

hodnotu ukazovateľa 

kvality pitnej vody 

nemožno zabezpečiť 

inými primeranými 

prostriedkami. 



Č: 25 

O: 1 

Členské štáty 

prijmú do 12. 

januára 2026 

opatrenia 

potrebné na 

zabezpečenie 

toho, aby voda 

určená na ľudskú 

spotrebu spĺňala 

parametrické 

hodnoty 

stanovené v 

prílohe I časti B 

pre bisfenol A, 

chlorečnan, 

chloritan, 

halooctové 

kyseliny, 

mikrocystín-LR, 

PFAS spolu, 

súčet PFAS a 

urán 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17c 

ods. 4 

písm. a) 

a) zabezpečiť, aby 

dodávaná pitná voda 

spĺňala požiadavky 

na zdravotnú 

bezpečnosť podľa § 

17 ods. 6 v mieste 

vstupu do domových 

rozvodných 

systémov, 
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Č: 25 

O: 2 

Do 12. januára 

2026 nie sú 

dodávatelia vody 

povinní 

monitorovať 

vodu určenú na 

ľudskú spotrebu v 

súlade 

s článkom 13, 

pokiaľ ide o 

parametre 

N návrh 

zákona č. 

355/2007 

Z. z. 

§ 17c 

ods. 4 

písm. a) 

a) zabezpečiť, aby 

dodávaná pitná voda 

spĺňala požiadavky 

na zdravotnú 

bezpečnosť podľa § 

17 ods. 6 v mieste 

vstupu do domových 

rozvodných 

systémov, 
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uvedené v odseku 

1 tohto článku. 

 


